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gobierno fuese verdaderamente de-
mocratico.

Conviene hacer una ultima ob-
servacién. Quiza se hubiese evita-
do el advenimiento de la democra-
cia de haberse podido fundar lo
que Tucidides llama dohvyapxlo toé-
.vpos, es decir, el gobierno para al-
gunos y la libertad para todos. Pero
los griegos no poseian una idea cla-
ra de la libertad; 'os derechos in-
dividuales careciercn siempre de ga-
rantfas entre ellos. Sabemos por Tu-
cidides, quien ciertamente no es
sospechoso de celo excesivo por el
gobierno democrético, que bajo la
dominacién de la oligarquia, el pue-
blo estaba expuesto a muchas ve-
jaciones, a condenas arbitrarias, a
ejecuciones violentas. Leemos en
este historiador “que se necesitaba
del régimen democritico para que
los pobres tuviesen un refugio y los
ricos un freno” Los griegos jamas
supieron conciliar la igualdad civil
con la desigualdad politica. Para
que el pobre no fuese lesionado en
sus intereses personales, les parecié
necesario que tuviese un derecho de
sufragio, que fuese juez en los tri-
bunales y que pudiera ser magistra-
do. Ademads, si recordamos que en-
tre los griegos el Estado era un po-
der absoluto y que ninglin derecho
individual podia alzarse contra él,
comprenderemos el inmenso interés
que tenia cada hombre, aun el mds
humilde, por poseer derechos poli-
ticos, es decir, por formar parte del
gobierno. Siendo el soberano colec-
tivo tan omnipotente, el hombre
s6lo podia significar algo siendo
miembro de ese soberano. Su segu-
ridad y su dignidad dependian de
tal condicién. Se deseaba poseer los
derechos politicos, no para gozar de
la verdadera libertad, sino para te-
ner al menos lo que pudiera susti-
tuirla. i

COULANGES

CAPITULO XI

EJEMPLO DE LA DEMOCRACIA
ATENIENSE

A medida que las revoluciones se-
guian su curso y que la sociedad se
alejaba del antiguo régimen, el go- ¢
bierno de los hombres se hacia més
dificil. Necesitdbanse reglas mas mi-
nuciosas, engranajes mas nUmMerosos
y delicados. Esto es lo que puede °
verse en el ejemplo del gobierno ¥
ateniense. ]

Atenas reunia gran ndimero de
magistrados. En primer lugar, ha- @
bia conservado todos los de la €po- |
ca precedente: el arconta, que daba
su nombre, al afio y velaba por la |
perpetuidad de los cultos domésti- -
cos; el rey, que celebraba los sacri- |
ficios; el polemarca, que figuraba |
como jefe del ejército y juzgaba a
los extranjeros; los seis tesmotetas,
que parecian dictar justicia y que,
en realidad, s6lo presidian los gran-
des jurados. También tenia los diez
{epémotoL, que consultaban los ordcu-
los y celebraban algunos sacrificios;
los Tapaoutol, que acompaiaban al
arconta y al rey en las ceremonias;
los diez atlotetas, que permanecian
cuatro afios en ejercicio para prepa-
rar la fiesta de Atenas; en fin, los
pritanos, que, en ndmero de cincuen-
ta, estaban permanentemente reuni-
dos para velar por la conservacién
del hogar publico y la continuacién
de las comidas sagradas. Por esta
lista se ve que Atenas seguia fiel a
las tradiciones del tiempo antiguo:
tantas revoluciones no habian logra-
do atn destruir ese respeto supers-
ticioso. Nadie osaba romper con las
antiguas formas de la religién nacio-
nal: la democracia continuaba el
culto instituido por los eupétridas.

Venian luego los magistrados es-
pecialmente creados por la demo-
cracia, que no eran sacerdotes, y
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que velaban por los intereses mate-
riales de la ciudad. Eran, en primer
lugar, los diez estrategas, que se
ocupaban en los negocios de la gue-
rra y de la politica; luego, los diez
astinomos, que tenian el cuidado de
la policia; los diez agordnomos, que
vigilaban los mercados de la ciudad
y del Pireo; los quince sitofilaquios,
que vigilaban la venta del trigo; los

quince metrénomos, que controla--

ban los pesos y las medidas; los
diez custodios del tesoro; los diez
receptores de cuentas; los once, en-
cargados de ejecutar las sentencias.
Afniadid que la mayor parte de esas
magistraturas se repetian. en cada
tribu y en cada demo. En el Atica,
el menor grupo de poblacién tenia
su arconta, su sacerdote, su secre-
tario, su receptor, su jefe militar.
Casi no podia darse un paso en la
ciudad o en el campo sin encontrar
algiin magistrado.

Estas funciones eran anuales. Re-
sultaba,  pues, que apenas habia
hombre que no esperase ejercer al-

guna de ellas. Los magistrados-sacer-

dotes se escogian a la suerte. Los
magistrados que sélo ejercian fun-
ciones de orden piblico eran elegi-
dos por el pueblo. Sin embargo, se
adoptaba una precaucién contra los
caprichos de la suerte o del sufra-
gio universal: cada nuevo electo su-
fria un examen, o ante el Senado, o
ante los magistrados que cesaban
en su cargo, o, en fin, ante el Areé-
pago; no se le exigian pruebas de
capacidad o de talento, pero se
abria una informacién sobre la pro-
bidad del hombre y sobre su fami-
lia; también se exigia que cada ma-
gistrado tuviese un patrimonio con-
sistente en tierras.6+

Parecera que esos magistrados,

164 Dinarco, adv. Demosthenem, 71:
ToUS VOUOUS TPOAEYEWY TR OTPHT-
nY®, THV Topd Tou SNuou TioTLY
GEwoUvtt Aapfdvely, mawdormoetodon
xoTd ToUs Vouous xal yfiv Evtos
Spwy xextiiodat.
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elegidos por los sufragios de sus
iguales, nombrados sélo por un afo,
responsables y aun revocables, de-
berian tener poco prestigio y auto-
ridad. Sin embargo, basta leer a Tu-
cidides y a Jenofonte para conven-
cerse de que eran respetados y obe-
decidos. En el caracter de los anti-
uos, aun de los atenienses, ha ha-
ido siempre gran facilidad para
plegarse a una disciplina. Quiza era
esto consecuencia de los hébitos de
obediencia que el gobierno sacer-
dotal les habia imbuido. Estaban
acostumbrados a respetar al Estado
y a todos los que, en diversos gra-
dos, lo representaban. No se les
ocurria menospreciar ‘a un ‘magis-
trado por haber sido elegido por
ellos: el sufragio se consideraba
como una de las fuentes mds san-
tas de la autoridad.1¢5

Sobre los magistrados, que sélo
tenfan la misién de hacer ejecutar
las leyes, estaba el Senado. Este sélo
era un cuerpo deliberante, una espe-
cie de Consejo de Estado; no obra-
ba, no legislaba, no ejercia ninguna
soberania. No se veia ningiin incon-
veniente en que se renovase cada
afio, pues no exigia de sus miem-
bros ni inteligencia superior ni gran
experiencia. Componiase de los cin-
cuenta pritanos de cada tribu, que
ejercian por turno las funciones sa-
gradas, y deliberaban durante todo
el afio sobre los intereses religiosos
o politicos de la ciudad. Quiza por-
que el Senado sélo era en su origen

165 No quiere decir esto que el ma-
gistrado de Atenas haya sido tan res-
petado y, sobre todo, tan temido como
los éforos de Esparta o los cénsules de -
Roma. Cada magistrado ateniense no
s6lo debia rendir cuentas al expirar su
cargo, sino que, hasta en el mismo afio
de su magistratura, podia ser destituido
por un voto del pueblo (Aristételes,
en Harpocracién, Vo xuple,, Pollux,
VIII, 87; Demdstenes, in Timotheum,
9). Los casos de semejante destitu:
cién son, relativamente muy escasos.
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la reunién de los pritanos, esto es,
de los sacerdotes anuales del hogar,
se conservd la costumbre de nom-
brarlo por medio de la suerte. Es
justo anadir que, cuando la suerte
habia decidido, cada uno era some-
tido a prueba y quedaba rechazado
si no parecia suficientemente hono-
rable.1%¢

Sobre el Senado mismo estaba la
asamblea del pueblo. Este era el ver-
dadero soberano. '

_Pero asi como en las monarquias
bien constituidas, el monarca se ro-
dea de precauciones contra sus pro-
pios caprichos y errores, asi tam-
bién la democracia tenia reglas in-
variables a las que se sometia.

La asamblea era convocada por
los pritanos o los estrategas. Re-
unfase en un recinto consagrado por
la religién; por la mafana, los sacer-
dotes daban la vuelta al Pnix inmo-
lando victimas e invocando la pro-
teccién de los dioses. El pueblo to-
maba asiento en bancos de piedra.
En una especie de estrado elevado
se colocaban los pritanos o los proe-
dras que presidian la asamblea.
Cuando todos se habian sentado, un
sacerdote (xMpuE) alzaba la voz:
“Guardad silencio, decia, el silen-
cio religioso (evpnuia); rogad a los
dioses y a las diosas (aqui nombra-
ba a las principales divinidades del
pais) a fin de que todo ocurra del
mejor modo en esta asamblea para
el mayor beneficio de Atenas y feli-
cidad de los ciudadanos.” El pue-
blo, o alguien en su nombre, respon-
dia: “Invocamos a los dioses para
que protejan la ciudad. jQué preva-
lezca el parecer del mas sabio! {Sea
m?ldito el que nos diere malos con-
sejos, el que pretendiere cambiar los
decretos y las leyes, o el que revela-
re nuestros secretos al enemigo!”’ 167

166 Esquines, in Ctesiph., 2. Demés-
tenes, in Neeeram, 3. Lisias, in Philon.,
2. Harpocracién, Vo ¢milaytov.

167 Esquines, in Timarch., 23: in
Ctesiph., 2-6. Dinarco, in Aristogit.. 14
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A una orden del presidente, el
heraldo anunciaba el asunto en que
la asamblea debia ocuparse. Lo g
se presentaba al pueblo tenia que’
haber sido discutido previamente
por el Senado. El pueblo carecia de
lo que en el estilo moderno se llama
iniciativa; el Senado le presentaba
un proyecto de decreto; podia r
chazarlo o admitirlo; pero no podia
deliberar sobre otra cosa. A

Cuando el heraldo habia leido el
proyecto de decreto, comenzaba la
discusién. El heraldo decia: ““¢Quién |
quiere tomar la palabra?” Los ora-
dores subfan a la tribuna por orden
de edad. Podian hablar todos, sin’
distincién de fortuna ni de profe- |
sién, siempre que hubiesen acredi-
tado que gozaban de los . derechos |
politicos, que no eran deudores del
Estado, que eran puras sus costum-|
bres, que estaban unidos en legiti-
mo matrimonio, que poseian tierras !
en el Atica, que habian cumplido to-
dos los deberes con sus padres, que
habian concurrido a todas las expe- !
diciones militares a que habian sido |
llamados y que no habian arrojado
su escudo en ningldn combate.1%s

Adoptadas estas precauciones con-
tra la elocuencia, el pueblo se en-
tregaba en seguida a ella sin reser- |
vas. Los atenienses, como dice Tu- |
cidides, no crefan que la palabra |
dafiase a la accién. Al contrario, |
sentian la necesidad de estar bien
informados. La politica ya no era
materia de tradicién y de fe, como |
en el régimen precedente. Era ne- |
cesario reflexionhar y pesar las ra- |

6 véuos xeheder elEAUEVOY TOV XTPU-
xo peT’ evomuias ToAMs, oitws Yy
76 BoukebeoBar SiSovar. Deméstenes,
. Tapanpedf., 70: tail’ Umep Vudv
100’ éxaotiv TV éxxdnolav ebye-
Tl & aMpuE Vouw TPoTTETAYUEVO.
Cf. Aristéfanes, Tesmof., 295-350. Po-
ltux, VIII, 104.

165 Aoxupaolo pnTépwyv. Esquines.
in Timarchum, 27-33. Dinarco, in De-
mosthenem, 71.
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zones. La discusién era necesaria,
pues todo negocio era mas 0 menos
oscuro, y s6lo la palabra podia po-
ner la verdad a plena luz. El pue-
blo ateniense queria que cada asun-
to se le expusiese en todos sus as-
pectos, y que se le mostrase clara-
mente el pro y el contra. Estimaba
grandemente a sus oradores; dicese
que los retribuia con dinero por
cada discurso pronunciado en la tri-
buna.'®® Aun hacia méas: los escu-
chaba, pues no hay que figurarse a
una muchedumbre turbulenta y rui-
dosa. La actitud del pueblo més
bien era todo lo contrario: el poeta
cémico lo representa escuchando
con la boca abierta, inmévil en sus
bancos de piedra.’’® Los historiado-
res y oradores nos describen con
frecuencia esas reuniones popula-
res: casi nunca vemos que se inte-
rrumpa a un orador; llamese Peri-
cles o Cle6n, Esquines o Demoste-
nes, el pueblo estd atento; que se
le halague o que se le reprenda, es-
cucha. Con. laudable paciencia deja
expresar las opiniones mds contra-
dictorias. Algunas veces se levantan
murmullos, nunca gritos ni silbidos.
El orador, diga lo que diga, puede
llegar siempre al término de su dis-
Curso.

En Esparta apenas se conoce la
elocuencia Quiere decir que los
principios de gobierno no son los
mismos. La aristocracia ain gobier-
na, y posee tradiciones fijas que la
dispensan de debatir largamente el
pro y el contra de cada cuestién.
BEn Atenas, el pueblo quiere infor-
marse, y sélo se decide tras un de-
bate contradictorio; sélo obra cuan-
do estd convencido o cree estarlo.
Para poner en juego el sufragio uni-

169 Esto es, al inznos, lo que da a
entender Arist6fanes, Avispas, 691,
@éper TO ouvmyopxov, Spaxumv. El
Escoliasta afiade: ¢AauBavov ol prfto-
pes Spaxpiyv 8TL cuvnybpouv UTEP
Tfis moOAEWs.

170 Aristéfanes, Caballeros, 1119.
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versal se necesita la palabra; la
elocuencia es el resorte del gobierno
democriético. Por eso los oradores
reciben pronto el titulo de demago-
gos, es decir, conductores de la ciu-
dad. En efecto, son ellos quienes la
hacen obrar y determinan todas sus
resoluciones.

Se habia previsto el caso de que
un orador hiciese una proposicién
contraria a las leyes existentes. Ate-
nas tenia magistrados especiales, a
los que llamaba guardianes de las
leyes. En ntimero de siete, vigilaban
la asamblea desde altos asientos, y
parecian representar a la ley, que
estd por encima del pueblo mismo.
Si veian que una ley era atacada,
interrumpian al orador en medio
de su discurso y ordenaban la in-
mediata disolucién de la asamblea.
El pueblo se retiraba sin tener de-
recho a la emisién de los sufra-
gios.1™?

Habia una ley, poco aplicable en
verdad, que castigaba al orador
convencido de haber dado un mal
consejo al pueblo. Habia otra que
prohibia el acceso a la tribuna al
orador que hubiese aconsejado tres
veces resoluciones contrarias a las
leyes existentes.!”?

Atenas sabia perfectamente que
la democracia s6lo podia sostenerse
por el respeto a las leyes. La mi-
sién de buscar los cambios que con-
viniese apoitar a la legislacién per-
tenecia especialmente a los tesmo-
tetas. Sus proposiciones las presen-
taban al Senado, que tenia el de-
recho de rechazarlas, pero no de
convertirlas en leyes. En caso de
aprobacién, el Senado convocaba a
la asamblea y le comunicaba el pro-
vecto de los tesmotetas. Pero el pue-
blo no podia resolver nada inmedia-
tamente; diferia la discusién para

171 Pollux, VIII, 94. Fildcoro,
Fragm., colec. Didot, pag. 497.

172 Ateneo, X, 73. Pollux, VIII, 52.
Véase S. Perrot, Historia del derecho
puiblico de Atenas, cap. Il.
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otro dia, y, entretanto, designaba a
cinco oradores con la misién espe-
cial de defender la antigua ley y
poner de relieve los inconvenientes
de la innovacién propuesta. En el
dia designado reuniase de nuevo el
pueblo, y escuchaba primeramente
a los oradores encargados de defen-
der las antiguas leyes, y luego a los
que sustentaban las nuevas. Oidos
los discursos, el pueblo atn no de-
cidia. Contentdbase con nombrar
una comisién muy numerosa, pero
compuesta cxclusivamente de hom-
bres que hubiesen ejercido las fun-
ciones de juez. Esta comisién vol-
via a examinar el asunto, ofa de
nuevo a los oradores, discutia y de-
liberaba. Si rechazaba la ley pro-
puesta, su sentencia no tenia apela-
cién. Si la aprobaba, volvia a re-
unirse el pueblo, que debia, en fin,
votar en esta tercera vez, y cuyos
sufragios convertian la proposicién
en ley.13 i

A pesar de tanta prudencia, po-
dia ocurrir que una proposicién in-
justa o funesta quedase aprobada.
Pero la nueva ley ostentaba por
siempre el nombre de su autor,
quien, andando el tiempo, podia ser
perseguido en justicia y castigado.
El pueblo, como verdadero sobera-
no, era considerado como impeca-
ble; pero cada orador era siempre
responsable del consejo que habia
dado.'7+

Tales eran las reglas a que la de-
mocracia obedecia. No debe con-
cluirse de lo expuesto que estuviese
exenta de cometer faltas. Sea cual-
quiera la forma del gobierno, mo-
narquia, aristocracia, democracia,
hay dias en que gobierna la tazén y

173 Véanse sobre estos puntos de la
constitucién ateniense los dos discur-
sos de Demdstenes, contra Leptino y
contra Timécrates; Esquines, in Ctesi-
phontem, 38-40; Andécides, de Mys-
teriis, 83-84; Pollux, VIII, 101.

174 Tucidides, T1II, 43. Demdstenes,
in Timocratem.

dias en que gobierna la pasién. Nin- |
guna constitucion suprimié jamds *
las debilidades y los vicios de la
naturaleza humana. Cuanto més mi- |
nuciosas son las reglas, tanto mds |
indican que la direccién de la so- |
ciedad es dificil y estd llena de pe-
ligros. La democracia sélo podia du-

rar a fuerza de prudencia.

Admira el gran trabajo que esta !

democracia exigia de los hombres.
Era un gobierno laboriosisimo. Ved
cémo pasa la vida de un ateniense.

Un dia se le llama a la asamblea |
de su demo y tiene que deliberar

sobre los intereses religiosos o fi-

nancieros de esta pequefia asocia-
cién. Otro dia se le convoca a la 1

asamblea de su tribu; tritase de
organizar una fiesta religiosa o de

examinar los gastos; de redactar

decretos o de nombrar jefes y jue-
ces. Tres veces por mes, regular-
mente, es preciso que asista a la

asamblea general del pueblo; no . i

tiene el derecho de faltar a ella. La
sesién es larga, y no concurre sola-

mente para votar: llegado desde la ‘»‘

mafiana, es necesario que permanez-
ca hasta hora muy avanzada del
dia para escuchar a los oradores.
Sélo puede votar cuando ha estado
presente desde la apertura de la se-
sién 'y ha oido todos los discursos.
Este voto es para él una de las cues-
tiones mas serias; unas veces se tra-
ta de nombrar a sus jefes politicos
y militares, esto es, a quienes va a
confiar por un afio sus intereses y
su vida; otras, se trata de crear un
impuesto o de cambiar una ley;
otras, en fin, ha de votar sobre la:
guerra, sabiendo perfectamente que
en ella habrd de dar su sangre o la
de su hijo. Los intereses individua-
les estan inseparablemente unidos

al interés del Estado. El hombre no

puede ser indiferente ni -ligero. Si
se engana, sabe que muy pronto su-
frira las consecuencias, y que en
cada voto empena su fortuna y su
vida. El dia en que se decidié la
desgraciada expedicion a Sicilia, no
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habia un solo ciudadano ignorante
de que alguno de los suyos tomaria
parte en ella, y de que debia "’i]?ll-
car toda la atencién de su espiritu
para contrapesar todas las ventajas
que ofrecia tal guerra y todos los
peligros que implicaba. Ir_nportaba
grandemente reflexionar e informar-
se bien; pues un fracaso de la pa-
tria significaba para cada c_1ud_ada—
no una disminucién de su dignidad-
personal, de su seguridad y de su
riqueza. 4
El deber del ciudadano no se cir-
cunscribia a votar. Cuando le to-
caba su turno, debia ser magistrado
en su demo o en su tribu. Uno de
cada dos afios, por término me-
dio,'"® era heliasta, es decir, juez,
y se pasaba todo el afno en los tri-
bunales, ocupado en escuchar a los

litigantes y en aplicar las leyes.

Apenas habia ciudadano que por
dos veces en su vida no formase
parte del Senado de los Quinientos.
Entonces, y durante un afio, toma-
ba asiento en €l cada dia, mafiana
y tarde, escuchando los informes de
los magistrados y haciéndolos ren-
dir cuentas, respondiendo ‘a los em-
bajadores extranjeros, redactgndo
las instrucciones de los .embajado-
res atenienses, examinando 'todos
los negocios que habian ‘de some-
terse al pueblo y preparando todos
los decretds. En fin, podia ser ma-
gistrado de la ciudad, arconta, es-
tratega, astinomo, si la suerte © el
sufragio lo designaba. Comprénde-
se, pues, que era ardua carga el
ser ciudadano de un :Estado demo-
critico; que el serlo.era bastante
para ocupar casi toda la existencia,
v dejaba muy poco tiempo para los

175 Créese que habia 6,000 heliastas
entre 18,000 ciudadanos; pero hay quc
climinar de esta tltima cifra a todos

los que no tenian treinta afios, a los ,

enfermos, a los ausentes, a los que
cstaban en campaia, a los inculpados
de atimia, en fin, a los que eran
manifiestamente incapaces de juzgar.

trabajos personales y la vida domés-

tica. Asi, decia Aristételes muy jus-
tamente que el hombre que necesi-
taba trabajar para vivir no podia
ser ciudadano. Tales eran las_ exi-
gencias de la democracia. El gxugla-
dano, como el funcionario piblico
de nuestros dias, se debia todo en-
tero al Estado. Le daba su sangre
en la guerra, su tiempo en la paz.
No le era licito dejar a un lado los
negocios publicos para ocuparse
mas asiduamente en los suyos. Mas
bien tenfa que descuidar los suyos
para trabajar en provecho de la
ciudad. Los hombres pasaban su
vida ocupados en gobernarse. La
democracia sélo podia durar a con-
dicién del trabajo incesante de to-
dos sus ciudadanos. A poco que el
celo se enfriase, tendria que perecer
0 corromperse.

CAPITULO XII

RICOS Y POBRES; LA DEMOCRACIA SU-
CUMBE; LOS TIRANOS POPULARES

Cuando la serie de revoluciones
hubo aportado la igualdad entre los
hombres, y ya no hubo ocasién de
combatir en nombre de los prin-
cipios y de los derechos, los hom-
bres se hicieron la guerra estimula-
dos por los intereses. Este’ nuevo
periodo de la historia de las ciuda-
des no comenzé al mismo tiempo
para todas. En unas siguié muy de
cerca a la instauracién de la demo-
cracia; en otras sélo se manifestd
cuando hubieron pasado varias ge-
neraciones que habian sabido go-
bernarse con calma. Pero, pronto 0
tarde, todas las ctudades cayeron en
deplorables luchas.

A medida que las ciudades se ale-
jaban del antiguo régimen, forma-
base una clase pobre. Antes, cuan-
do cada hombre formaba parte de
una gens y tenia su sefior, casi s¢
desconocia la miseria. El hombre



250 FUSTEL DE COULANGES

era sustentado por su jefe, y éste,
a quien debia obediencia, debiale, a
su vez, el subvenir a todas sus ne-
cesidades. Pero las revoluciones,
que habian disuelto el vyévos, tam-
bién habian cambiado las condicio-
nes de la vida humana. El dia en
que el hombre se liberté de los la-
zos. de la clientela, vio levantarse
ante si las necesidades y las dificul-
tades de la existencia. La vida se
hizo méas independiente, pero tam-
bién mds laboriosa y sujeta a mas
accidentes. Cada cual tuvo en ade-
lante el cuidado de su bienestar,
cada cual su goce y su trabajo. El
uno se enriquecié por su actividad
0 su buena fortuna; el otro quedé
pobre. La desigualdad de riqueza es
inevitable en toda sociedad que no
quiera persistir en el estado patriar-
cal o en el estado de tribu.

La democracia no suprimié la mi-
seria; al contrario, la hizo més sen-
sible. La igualdad de derechos poli-
ticos puso méas de manifiesto aun
la desigualdad de las condiciones.

Como no existia ninguna autori-
dad que se elevase a la vez sobre
ricos y pobres, y que pudiera obli-
garlos a permanecer en paz, hubie-
se sido de desear que los principios
econémicos y las 'condiciones del
trabajo fueran tales, que ambas cla-
ses se viesen forzadas a vivir en
buena inteligencia. Hubiera sido
preciso,” por ejemplo, que mutua-
mente se necesitasen, que el rico
sélo pudiera enriquecerse solicitan-
do del pobre su trabajo, y que el
pobre encontrase los medios de vi-
vir dando su trabajo al rico. La des-
igualdad de las fortunas hubiese es-
timulado entonces la actividad e
inteligencia del hombre y no hu-
biese engendrado la corrupcién y la
guerra civil.

Pero muchas ciudades carecian
absolutamente de industria y de co-
mercio: no tenian, pues, el recurso
de aumentar la suma de la riqueza
publica para dar alguna parte de
ella al pobre sin despojar a nadie.

Donde existia el comercio, casi to-

dos los beneficios eran para el rico,
a consecuencia del valor exagerado
del dinero. Donde habia industria,
casi todos los trabajadores eran es-
clavos. Sébase que el rico de Ate-

nas o de Roma tenia €én su casa

talleres para tejedores, cinceladores,
armeros, todos ellos esclavos. Hasta
las profesiones liberales estaban
poco menos que cerradas al ciuda-
dano. El médico solia ser un es-
clavo, que curaba a los enfermos
en provecho de su amo. El emplea-
do de la banca, muchos arquitectos,
los constructores de barcos, los ba-
jos funcionarios del Estado, eran
esclavos. La esclavitud era un azote
para la misma sociedad libre. El
ciudadano encontraba pocos ' em-
pleos, poco trabajo. La falta de ocu-
pacién le hacia pronto perezoso.
Como sélo veia trabajar a los escla-
vos, despreciaba el trabajo. Asi, los
habitos econdémicos, las disposicio-
nes morales, los prejuicios, todo se
confabulaba para impedir que el
pobre saliese de su miseria y que
viviese honestamente. La riqueza y
la pobreza no estaban organizadas
de suerte que pudieran convivir en
‘paz.

El pobre poseia la igualdad de
derechos. Pero seguramente que sus
sufrimientos diarios le hacian pen-
sar que hubiese sido preferible la
igualdad de fortunas. Y no pasé
mucho tiempo sin advertir que la
igualdad que poseia podria servirle
para conquistar la que le faltaba, y
que, dueno del sufragio, podria ser
duefio de la riqueza.

Comenzé queriendo vivir de su
derecho de sufragio. Exigié un pago
por asistir a la asamblea o por
juzgar en los tribunales.'’ Si la
ciudad no era bastante rica para

176 MuoBds  ExxAnouactixés, Aris-
téfanes, Eccles., 280 y siguiente.—Muo-
00s SuxaoTunds, Aristételes, Polit., 11,
9, 3; Aristéfanes. Caballeros, 51, 255;
Avispas. 682.
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subvenir a tales gastos, al pobre le
quedaban otros recursos. Vendia su
voto, y como las ocasiones de votar
eran frecuentes, podia vivir. En
Roma se ejercia este trafico regular-
mente'y a plena luz; en Atenas era
més discreto. En Roma, donde el
pobre no entraba en los tribunales,
se vendia como testigo; en Atenas,
como juez. Todo esto no sacapa al
pobre de su miseria y le sumia en
la degradacién.

Como estos expedientes no ba§-
taban, el pobre empleé medios mas
enérgicos. Organizé una guerra en
regla contra la riqueza. Esta guerra
se disfrazé al principio con formas
legales: se cargd a los ricos con to-
dos los gastos publicos, se les col-
mé de impuestos, se les hizo cons-
truir trirremes, se pidié que diesen
fiestas al pueblo.'”” Luego se.n_ml-
tiplicaron las multas en los juicios;
se decreté la confiscacién de bler}?s
por las més ligeras faltas. (Quién
puede decir cudntos hombres fue-
ron desterrados por la tnica razon
de ser ricos? La fortuna del deste-
rrado ingresaba en el tesoro publi-
co, de donde luego se filtraba en
forma de triébolo para repartirse
entre los pobres. Pero ni eso basta-
ba, pues el nimero de pobres. au-
mentaba sin cesar. En muchas ciu-
dades llegaron los pobres a ejercer
entonces su derecho de sufragio para
decretar una abolicién de deudas, o
una confiscacién en masa y una
subversién general.

Durante las épocas anrteriotes se
habia respetado el derecno de pro-

177 Jenofonte, Resp. Aten., I.~13:
XopmyoUowv ot Tt)\.O\')O'LO-(:, xopmyeiTat
8¢ & 8fjmos, TeLMEapXoUTL XaL YU
vagLopxouaLy ol TC)\.O\'JO"LOL, 6 6¢ o1
MoS  TPLNPOPYELTOL AAL YURVOTLOP-
yeiTar. 'AEuol olv apylpLov )\OLHB“‘
vewy & STjuos ol 3wy xol TPEXWV
xal bpyoumeves, tva aTos e Exn
%ol of TAoUGLOL TEVECTEPOL YLYVWV-
~ou. Cf. Aristofanes, Caballeros. v. 293
y siguiente.

piedad, porque tenia por 'funQamen-
to una creencia religiosa. Mientras
cada patrimonio estuvo afecto a un
culto y se le reputé inseparable de
los dioses domésticos de una fan_u-
lia, nadie hubiera pensado que exis- .
tiese el derecho de desvojar a un
hombre ‘de su campo. Pero_en la
época a que nos han conducido !as
revoluciones, las viejas creencias
habian sido abandonadas y la reli-
gién de la propiedad habia desapa-
recido. La riqueza ya no es un te-

.rreno sagrado e inviolable. Tampo-

co un don de los dioses, sino del
azar. Alienta el, deseo de apoderar-
se de ella despojando al aue la Po-
see, y este deseo, que antano h}lbne-
se parecido una impiedad, comienza
a parecer legitimo. Ya no se reco-
noce el principio superior que con-
sagra el derecho de proplgadad:
cada cual sélo siente su propia ne-
cesidad y por ella mide su derecho.

Ya hemos dicho que la ciudad,
sobre todo entre los griegos, tenia
un poder ilimitado; que se descoqo-
cia la libertad y que el derecho in-
dividual no era nada frente a la vo-
luntad del Estado. De ahi }‘esulto
aue la mayoria de los sufragios po-
dia decretar la confiscacién de los
bienes de los ricos, y que los grie-
gos no veian en eso ilegalidad ni
injusticia. Lo que el Estado acorda-
ba, eso era el derecho. Esta ausen-
cia de libertad individual ha sido
una causa de grandes desgracias y
desérdenes para Grecia. Roma, que
respetaba un poco maés el derecho
del hombre, sufrié menos. ;

Plutarco refiere que en Megara,
después de una insurrecciéq. se de-
creté que las deudas quedarian abo-
lidas, y que los acreedores, amén de
perder su capital, tendrian que re-
embolsar los intereses ya pagadqs."-‘

“En Megara, como en otras ciuda-
des —dice Aristételes—,'™ el parti-
do popular se apoderé del poder y

17~ Plutarco, Cuest. griegas, 18.
179 Aristételes, Politica, V, 4, 3.
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comenz6 decretando la confiscacién
de los bienes contra algunas fami-
lias ricas. Pero puesto en este ca-
mino, ya no le fue posible detener-
se. Cada dia se necesitaron nuevas
victimas, y al fin el nimero de ri-

cos despojados y desterrados fue

tan grande, que formaron un ejér-
cito.”

En 412, “el pueblo de Samos hizo
perecer a doscientos de sus adversa-
rios, desterr6 a otros cuatrocientos
y se repartié sus tierras y casas’ 180

En Siracusa, apenas el pueblo se
liberté del tirano Dionisio, cuando
en la primera asamblea decretd el
reparto de las tierras.1s!

En este periodo de la' historia
griega, siempre que vemos una gue-
rra civil, los ricos estdn en un par-
tido y los pobres en el otro. Los
pobres quieren apoderarse de la ri-
queza, y los ricos auieren conser-
varla o recuperarla. “En cada gue-
rra civil —dice un historiador grie-
go— se trata de cambiar las fortu-
nas.” 182 Cada demagogo hacia
como el Molpbgaras de Cios, que
entregaba a la muchedumbre a los
que poseian dinero, mataba a unos,
desterraba a otros y distribuia sus
bienes entre los pobres. Apenas el
partido popular adquirié preponde-
rancia en Mesena, desterrd a los ri-
cos y distribuyé sus tierras.1ss

Entre los antiguos, las clases su-
periores jamds tuvieron la necesa-
ria inteligencia y habilidad para
encauzar a los pobres hacia el tra-
bajo y ayudarlos a salir honrosa-
mente de la miseria y de la corrup-
cién. Algunos hombres de corazén
lo intentaron, pero ineficazmente.
De donde resulté que las ciudades
fluctuaban siempre entre dos revo-
luciones: una que despojaba a los
ricos, otra que les devolvia sus ri-

180 Tucidides, VIII, 21.

151 Plutarco, Dion, 37, 48.

152 Polibio, XV, 21, 3: {va Suotp®-
vTaL Tas GAAAwY odatlas.

183 Polibio, VII, 10, edic. Didot.

quezas. Esta situacién duré desde

la guerra del Peloponeso hasta la
conquista de Grecia por los roma-
nos.

En cada ciudad, el rico y el po-
bre eran dos enemigos que vivian
uno al lado del otro; el uno, envi-
diando' la riqueza; el otro, viendo
su riqueza envidiada. Ninguna re-
lacién entre ambos, ningtin servi-
cio, ninglin trabajo que los uniese.
El pobre sélo podia adquirir la ri-
queza despojando al rico. El rico
s6lo podia defenderla con extrema-
da habilidad o con la fuerza. Se
veian con miradas llenas de odio.
En cada ciudad habia una doble
conspiracién: los pobres conspira-
ban por codicia; los ricos, por mie-
do. Aristteles dice que los ricos
pronunciaban este juramento: “Ju-
ro ser siempre enemigo del pueblo y
hacerle todo el mal que pueda.” 15+

No es posible decir cuidl de am-
bos partidos cometié més cruelda-
des y crimenes. Los odios extin-
guian en el corazén todo sentimien-
to de humanidad. “En Mileto hubo
una guerra entre ricos y pobres. Al
principio vencieron éstos, y obliga-
ron a los ricos a huir de la ciudad.
Pero en seguida, lamentindose de
no haber podido degollarlos, cogie-
ron a sus hijos, los reunieron en
unas granjas e hicieron que los bue-
yes los aplastasen bajo sus patas.
Los ricos penetraron después en la
ciudad y, duefios ya de ella, cogie-

‘ron, a su vez, a los hijos de los

pobres, los untaron de pez y los
quemaron Vivos.183

184 Aristételes, Politica, V, 7, 10.
Plutarco, Lisandro, 19.

185 Heréclides del Ponto, en Ateneo,
XII, 26. Es muy frecuente acusar a
la democracia ateniense de haber dado
a Grecia el ejemplo de esos excesos y
trastornos. Al contrario, Atenas es casi
la tnica ciudad griega conocida que
no haya visto dentro de sus muros esa
guerra atroz entre ricos y pobres. Ese
pueblo, inteligente y cuerdo, compren-
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¢Qué sucedia entonces con la de-
mocracia? No fue ésta la responsa-
ble, precisamente, de esos excesos y
crimenes, pero de ellos fue la pri-
mera victima. Carecia de reglas, y
la democracia s6lo puede vivir en-
tre reglas muy estrictas y. perfécta-
mente observadas. Ya no se veian
verdaderos gobiernos en el poder,
sino facciones. El magistrado ya no
ejercia la autoridad en provecho de
la paz y de'la ley, sino en provecho
de los intereses y de las codicias de
un partido. El mando ya no estaba
revestido de titulos legitimos ni de
caracter sagrado; la obediencia nada
tenia ya de voluntaria: siempre
constrefiida, prometfase siempre un

dié, desde el dia en que comenzaron
las revoluciones, que se caminaba ha-
cia un término en que sélo el trabajo
podria salvar a la sociedad. Atenas,
pues, lo estimulé y lo hizo honrosb.
Solén habia prescrito que los hom-
bres que careciesen de algin trabajo
no disfrutasen de derechos politicos.
Pericles dispuso que ningin esclavo
pusiera mano en la construccién de
los grandes monumentos que erigia,
reservando todo el trabajo a los hom-
bres libres. Ademd4s, la propiedad es-
taba de tal modo dividida que, al fin
del quinto siglo, se contaban en el pe-
quefio territorio del Atica més de diez
mil ciudadanos que eran propietarios
territoriales, contra cinco mil solamen-
te que no lo eran. (Dionisio de Hali-
carnaso, de Lysia, 32.) Por eso Atenas,
viviendo bajo un régimen econémico
algo mejor que el de las otras ciuda-
des griegas, se vio menos turbada que
el resto de Grecia. La guerra de los
pobres contra los ricos existi6 alli
como en otras partes; pero fue menos
violenta y no engendré tan graves des-
o6rdenes; se circunscribid a un sistema
de impuestos y liturgias que arruiné a
la clase rica, a un sistema judicial que
la hizo temblar y la aplast6, pero que,
al menos, nunca llegé hasta la aboli-
cién de las deudas y el reparto de las
ticrras.

resarcimiento. La ciudad sélo era,
como dice Platén, un conjunto de
hombres, de los cuales una parte
era sefiora y la otra esclava. Decia-
se del gobierno que era aristocrati-
co cuando los ricos estaban en el
poder; democrético, cuando estaban
los pobres. En realidad, la verdade-
ra democracia ya no existia.

A contar del dia en que las nece-
sidades y los intereses materiales hi-
cieron irrupcién en ella, se alterd y
corrompié. La democracia, con los

‘ricos en el poder, se convirtié en

una oligarquia violenta; la democra-
cia de los pobres se convirtié en
tirania. Del quinto al segundo siglo
antes de nuestra era, vemos en to-
das las ciudades de Grecia e Italia,
todavia con excepcién de Roma, que
las formas republicanas corren peli-
gro y se han hecho odiosas a un
partido. Puede distinguirse clara-
mente quiénes son los que quieren
destruirlas y quiénes los que quie-
ren conservarlas. Los ricos, mas
ilustrados y més altivos, siguen fie-
les al régimen republicano, mien-
tras que los pobres, para quienes
los derechos politicos tienen menos
valor, se dan de buen grado a un
tirano por jefe. Cuando esta clase
pobre, tras multiples guerras civiles,
reconocié que sus victorias de nada
servian, que el partido contrario
volvia siempre al poder y que, tras
largas alternativas de confiscacio-
nes y restituciones, la lucha era in-
terminable, pensé establecer un ré-
gimen mondrquico que estuviese
acorde con sus intereses y que, re-
primiendo por siempre al partido
contrario, le asegurase para el por-

~venir los beneficios de su victoria.

Por eso cred a los tiranos.

A contar de este momento, los
partidos cambiaron de nombre. Ya
no se fue aristécrata o demdcrata:
se combatié por la libertad o por la
tirania. Bajo estas dos palabras, atin
era la riqueza y la pobreza las que
beligeraban. Libertad significaba el
gobierno en que los ricos predomi-
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naban y defendian su fortuna; tira-
nia significaba exactamente lo con-
trario.

Es un hecho general, y casi sin
excepcién en la historia de Grecia
y de Italia, que los tiranos salen
dei partido popular y tienen por
enemigo al partido aristocrético. “El
tirano —dice Arist6teles— sélo tie-
ne la misién de proteger al pueblo
contra los ricos; comienza siempre
por ser un demagogo, y pertenece a
la esencia de la tirania el combatir
a la aristocracia.” —“El medio de
llegar a la tirania —afiade— es con-
quistar la ‘confianza de la muche-
dumbre; ahora bien: se gana su
confianza declardndose enemigo de
los ricos. Asi hicieron Pisistrato en
Atenas; Teageno en Megara; Dio-
nisio en Siracusa.” 186

El tirano siempre hace guerra a
los ricos. Teageno sorprende en los
campos de Megara a los rebafios de
los ricos y los degiiella. En Cumas,
Aristodemo aboli6 las deudas y des-
pojé a los ricos de sus tierras para
distribuirlas entre los pobres. Asi
hicieron Nicocles en Sicione y Aris-
tomaco en Argos. Los escritores nos

pintan a todos esos tiranos como .

muy crueles; no es verosimil que to-
dos lo fuesen por naturaleza; pero
lo eran por la necesidad apremiante
en que se encontraban de conceder
tierras o dinero a los pobres. Sélo
podian mantenerse en el poder sa-
tisfaciendo la. codicia de la muche-
dumbre y halagando sus pasiones.

El tirano de estas ciudades grie-
gas es un personaje del que nada
puede hoy darnos una idea. Es un
hombre que vive entre sus siibditos,
sin ntermediarios ni ministros, y
que los castiga directamente. No
estd en esa posicién elevada e in-
dependiente que ocupa el soberano
de un gran Estado. Tiene todas las
pasioncillas del hombre privado; no
es insensible a los beneficios de unpa

1~6 Aristételes, Politica, V, 8, 2-3:
V, 4, 5.
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ccidides nos dice “que estuvo més

confiscacién; es accesible a la céle
ra y al deseo de la venganza perse
nal; tiene miedo; sabe que  tien
enemigos muy cerca, y qué la opis
nién piblica aprueba el asesinato
cuando es un tirano el que cae. Adi:
vinase lo que puede ser el gobierno
de tal hombre. Excepto dos o tres
honrosos casos, los tiranos que s
levantaron en todas las ciudades
griegas durante el cuarto y tercer
siglo, s6lo pudieron reinar halagan-
do lo que hay de peor en la muche-
dumbre y abatiendo violentamente
todo lo que era superior por el
nacimiento, la riqueza o el mérito.
Su poder era ilimitado; los griegos
pudieron reconocer cudn fécilmente:

ma en despotismo cuando no pr
fesa gran respeto por los derech
individuales. Los antiguos concedie-
ron tal poder al Estado, que el dia
que un tirano asumia esa omnipo-
tencia, los hombres ya no tem’anj{
aineuna garantia contra él, pues era
legalmente el sefior de sus vidas y
haciendas. g

CAPITULO XIII

REVOLUCIONES DE LESPARTA

No hay que creer que Esparta
haya vivido diez siglos sin presen-
ciar revoluciones. Al contrario, Tu-

agitada por las disensiones que |
cualquier otra ciudad griega”.’*" En
verdad, la historia de esas penden-
cias intestinas nos es poco conoci-
da, pero eso se debe a que el go- i
bierno de Esparta tenia por regla y
por habito rodearse del mas pro-
fundo misterio.’** La mayor parte =
de las luchas que la agitaron han
quedado ocultas y olvidadas, pero

187 Tucidides, I, 18.
188 Idem, V, 68.




